
Wie entwickeln sich Galaxien?
How do galaxies evolve?

Ungewöhnliches Duo
Arp 147 ist ein interessantes Paar von Galaxien, die sich
gegenseitig beeinflussen. Die linke Galaxie lässt sich keine
Störung anmerken, während die rechte sich zu einem Ring
verformt hat und eine Phase enormer Sternentstehung
durchläuft.

Unusual duo
Arp 147 is an interesting pair of interacting galaxies. The 
left one seems undisturbed, while the galaxy on the right 
has been shaped into a ring and is experiencing vigorous 
starformation.

Galaktische Arme
Wegen ihrer langen Gezeitenarme werden diese beiden  
kollidierenden Galaxien „Die Mäuse“ genannt. Eines  
Tages werden sie zu einer Galaxie verschmelzen.

Galactic tails 
Nicknamed “The Mice” because of their long tidal tails, 
these two colliding galaxies will eventually merge into one.

Galaxien verändern und entwickeln sich  
ständig. Das liegt daran, dass sie aus  
Sternen bestehen, die ihrerseits verschiedene 
Lebensphasen durchlaufen. Auch Begegnungen  
mit anderen Galaxien führen zu signifikanten 
Veränderungen.

Galaxies are constantly changing and evolving 
in many different ways because they are 
made of stars, which themselves evolve. 
Encounters with other galaxies also bring 
about significant changes.
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Manchmal sind Galaxien wie  
ein Ring geformt, andere  
sehen aus, als hätten sie 
einen Schwanz. Diese  
Formen können entstehen, 
wenn sich Galaxien begeg-
nen. Sie beeinflussen und 
verändern sich dann gegen-
seitig. Einige dieser Treffen 
führen auch zur Geburt 
neuer Sterne.

Sometimes galaxies might 
have a ring shape or look 
like they have a tail. This can  
be because of a meeting 
with another galaxy. They 
interact and change each 
other. Often these meetings 
even cause the birth of new 
stars.

Aha!


